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_ ESPANOL

Por favor, antes de utilizar 8u homo por primera vez, l6a atentamente las instruccio
instalacion y mantensmleﬁto incluidas en suhomo. :

: Dependiendo del modelo los accesorios incluidos ‘en su horno pueden variar resp
: alos mostrados en Iasknégenes

€B Frente de mandos

&3 Resistencia de grill

Soporte de bandejas

€9 Parnila

Bandeja

3 Bisagra

& Cristal interior »

EP Salida de aire de refrigeracion
€D Fijacion al mueble

- PORTUGUES . i
EE 'Antes de utilizar o fomo pela primeira vez, leia atentamente g
€ manutengao fornecidas com o forno.

Dependendo do modelo,.os acessérios incluidos no forno @ Lampara

imagens apresentadas. <+ Junta de horno

‘ : . € Puerta
BN ENGLISH

EE Before using your oven for the first time, please carefully nad the installation a
maintenance instructions that come with it.

Depending on the model, the aooessones incladed in your ovan may vary from
shown in the pictures.

BN FRANGAIS
EE Avant la premigre utilisation de votre four, veuillez lire atterqmment les instru
d'instaliation et d'entretien fournies avec votre four.

Selon les modéles, il est possible que les accessoires foumig.*‘)avéc votre four sol
- différents de ceux indiqués sur les images. o

I DEUTSCH ' €B Selector de funciones

EE Bevor Sie den Backofen zum ersten Mal verwenden, lesen Sie brttedlezu threm Backofen \ €3 Seiector de terr'lperatur:?ls
gehorenden Einbau- und Wartungsanwelsungen aufmerksam durch o Mando temporizador minutero
‘ I iento.
Je nach Modell kgnnen die Zubehbrteile Ihres Backofens von den auf den Abblldungen y B Pioto de calentamiento

Indica que el horno esta transmitiendo

dargesteliten abweichen. ; g calor al alimento
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Funciones del horno

‘Manejo del horno_

O  DESCONEXION DEL HORNO

GRILL Y SOLERA'

@ GRILL

] s.OLERA.

@ HYDROCLEAN

Funcionamiento Manual

1. Gire el mando del temporizador hacia 1a iz-
quierda hasta la posicion 35 o

2. Seleccione una temperatura y una funcién
de cocinado.

3. Ponga los mandos en posicién © para apa-
gar el horno.

Funcionamiento Temporizado del Horno

Permite cocinar durante un tiempo previamente
seleccionado. Para elio:

1. Elija la funcion y la temperatura de cocinado.

2. Gire el mando del temporizador en el sentido de
las agujas del reloj hasta la pesicion “120” mi-
nutos y después girelo en sentido inverso para
seleccionar el tiempo de coccién deseado.
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3. Transcurrido el tiempo programado, sonara
una sefal acustica y et homo dejara de calentar.

4. Ponga los mandos en posicién O para apa-
gar el horno

Funcién Teka Hydroclean®

Esta funcién facilita la limpieza de la grasa y los
restos de suciedad que han quedado adheri-
dos en las paredes del horno.

Para una mayor facilidad de limpieza, evite que
se acumule la suciedad. Limpie el horno con
frecuencia.

)

PROGRAMAR LA FUNCION
TEKA HYDROCLEAN®

Realice siempre el ciclo con el hornmo frio. Si lo
hace con el horno demasiado caliente, el resul-
tado puede verse afectado ademas de danar

. el esmalte.

Retire previamente las bandejas y todos los
accesorios del-interior del horno, incluidos los
soportes para bandejas o guias telescopicas.
Siga para ello las instrucciones que apa-
recen en el libro de instalacién y manteni-
miento que se entrega con su horno.

1. Con el horno frio, coloque una bayeta exten-
dida sobre el suelo del horno.

2. Vierta lentamente 200 ml de agua en la parte
inferior.de la cavidad del hormo.

3. Gire el selector de funciones a la posicion [0].
4. Regule el selector de temperatura a 90° C.

5. Programe una duracién de 4 minutos en el
temporizador.

6. Transcurridos los 4 minutos, se oird una se-
fial sonora y el horno dejara de calentar.

7. Ponga el selector de funciones en posicion 0.

8. Espere 20 minutos aproximadamente hasta
que se entfrie el interior del horno.

9. El horno esta listo para retirar los restos de
suciedad y agua sobrante con la bayeta.

La funcién Hydroclean® se realiza a baja témpe-
ratura. No obstante, los tiempos de enfriamiento
pueden variar segun la temperatura ambiente.

Si tras realizar la funcion Hydroclean® re-
quiere de una limpieza con méas profundi-
dad, utilice detergentes neutros y esponjas
no abrasivas. -
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